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Och kommer denna forsikringsrditt, pa de villkor och med de inskrinkningar, som det for
Stidernas Allmdnna Brandstodsbolag | Finland den 27 oktober 1885 utfirdade reglemente
samt de den 17 december 1891, den 11 november 1897, den 4 oktober 1900, den 15 oktober
1903, den 28 juli 1909 och den 17 augusti 1915 diri faststillda dndringar bestémma, att
vara gillande fran klockan 6 e. m. den i Aesiron wearad hvaremot det
Jfor egendomen tidigare under N:g JY 0/0 tfirdade brandbrefvet annulleras.
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Utdrag ur reglementet for

Brandstodsforeningen Stidernas Aliminna Brandstodsbolag i Finland.
Faststilldt den 17 augusti 1915.

§ 3. Bolaget antager, med nedannimnda undantag, till for-
sakring:

1) hus och byggnad inom Finland, beldgna i stad eller képing
med ordnadt byggnads- och brandvisende;

2) stadskommun tillhérig byggnad, beldgen i omedelbar nérhet
af staden och uppford i enlighet med dess byggnadsordning;

3) det, som i forsikradt hus ‘finnes tak-, golf- eller viggfast,
inbyggdt eller inmuradt; samt

4) till forsikradt hus horande port, plank eller stakett.

Diremot antages icke till forsdkring:

1) forfallet hus samt byggnad, som till foljd af sitt byggnads-
satt ar synnerligen eldfarlig;

2) teaterhus dfvensom byggnad, inrymmande i hogre grad
eldfarlig inrattning;

3) industriell inrittning, ddr ej sérskild anledning till forsdk-
ringens beviljande anses forekomma; samt

4) maskiner af hvad slag de vara ma dfvensom orgelverk i
kyrka.

§ 5. Vidtager forsdkringshafvare forbittring 4 egendom, som
ar 1 bolaget forsakrad, vare berdttigad att efter anmélan hos veder-
borande agent, dfven utan att foreskrifven virdering egt rum, for-
bittringen under byggnadstiden i annan assuransinrattning forsakra,
dock icke for lingre tid &n ett ar, rdknadt frdn den dag berorda
anmailan skett. Men sedan arbetet slutforts eller forendmda tid
tillindalupit, &ligger forsdkringshafvare att, sdframt han dérefter vill
i bolaget eller annan forsakringsanstalt dtnjuta forsdkring for den
verkstillda forbattiingen, vid det i § 6 stadgade afventyr, egendomen
till ny vérdering, enligt § 9, ofortofvadt anmila.

§ 6. For den del af det egendom d4satta virdet, som icke
blifvit i bolaget forsikrad, ma egendomen i annan assuransinrdttning
forsikras, men befinnes den dirstides forsakrad till hogre belopp,
vare forsdkringsritten i bolaget forverkad, inteckningshafvares ratt
dock bevarad, pa satt i § 43 ar stadgadt.

§ 9. Ar till forsdkring anmild egendom beldgen i stad, skall
agenten senast & tredje dagen efter den, dd ofvanndamda handlingar
blifvit till honom inldmnade, ej allenast pa stillet 6ivertyga sig om
att beskrifning och planteckning dro med verkliga forhédllandet 6iver-
ensstimmande, samt rdtta mojligen foérefunna oriktigheter, utan ock
foranstalta om virdering af egendomen genom nedanndmnda varde-
ringsmdn. Denna virdering skall grundas pi de i6r tiden 4 orten
vanliga prisen pd byggnadsimnen och arbeten af ifrdgakomna slag
afvensom & husets davarande skick, utan att det inflytande, som
husets ldge och afkastning kunna utoiva pd dess virde, darvid far
tagas i berdkning. Det salunda bestimda virdet insdtter agenten i
jdmna tiotal mark i beskrifningen.

Vid intriffad meningsskiljaktighet emellan vérderingsmannen
bor hvarderas &sikt intagas i instrumentet; och vare den mening
gillande, som af agenten bitrades.

For hvarje virdering erhaller sdvédl agent som virderingsmén
enhvar af direktionen faststéilldt arvode, som erligges af forsdkrings-
tagaren.

: Till forrdttande af de vérderingar i stiderna, som omftrmalas
i detta reglemente, anstillas i hvarje stad tva virderingsman jamte
tvad suppleanter, alla edsvurne, hvilka for ett &r i sander valjas af de
i staden bosatte bolagsmadnnen. Valet, hvarvid de viljandes roster
beriknas efter hufvudtalet, forrattas infér magistraten inom November
méanad efter dirom forut skedd kungorelse. Men instdlla sig icke
vid slikt val atminstone fyra bolagsmin, eger magistraten 1 tse bdde
virderingsmédn och suppleanter for det foljande dret.

Vid skeende virderingar skola varderingsmédnnen pa agentens
kallelse infinna sig & forrattningsstallet, men ar ndgon af dem jafvig,
eller annars hindrad, eger agenten tillkalla ndgon af suppleanterne.

§ 10. Ar egendom, som till forsikring anmales, beligen pa
landet, skall den i § 9 omférmilda syn och vidrdering i ndrvaro af
agenten fodersammast verkstillas af tva af denne utsedda sakkunniga
och trovirdiga personer. For forrattningen tillkommer agenten och
virderingsmdnnen enhvar af forsakringstagaren arvode till af direk-
tionen faststdlldt belopp samt dessutom skilig resekostnadsersittning.

§ 11. Atnojes icke forsdkringstagare eller direktionen med
det af virderingsminnen egendomen dsatta vardet, bor dess be-
stimmande, didr ej annan ofverenskommelse trdffas, 6fverlimnas at
skiljeman. Vill forsdkringstagare af slik forman sig begagna, anméle
darom hos agenten senast 4 andra dagen efter det han erhdllit del
af forrattningsmannens utldtande och uppgifve inom étta dagar dér-
efter de skiljemdn han utsett, hvarefter det aligger agenten, att dé
forsdkringshandlingarna enligt § 12 insdndas, hdarom hos direktionen
anmadla.

Skiljemannen tillsdttas salunda, att direktionen, ‘sjdlf eller
genom vederborande agent, utser tva, forsdkringstagaren likaledes
tvd samt de fyra sdlunda valda skiljemannen gemensamt en femte,
som tillika 4r skiljemdnnens ordforande. Forena sig icke minst tre
af de forst utsedda skiljemadnnen i valet af ordférande, utser magi-
straten i den stad, ddr egendomen finnes, eller, om den &4r belidgen
pa landet, magistraten i ndrmaste stad hartill en af dem, & hvilka
de viljandes roster fallit.

Skiljem4nnen, lhvilka sammantrada 4 det stille dar den till
forsidkring anmilda egendomen finnes, skola vara sakkunniga, val-
kinda och pd orten bosatta ojdfviga man; dock att, dar lamplig
ordforande icke & orten finnes, pd annan ort bosatt person méa hir-
till utses.

Skiljedomen, som bor innehdlla jimvil uttalande om kost-
naden for skiljemdnnens sammantrddande och hvem densamma

skall drabba, linder till efterrittelse utan ratt for parterna att den-
samma klandra.

§ 12. Sedan virdering af den till forsdkring anmélda egen-
domen skett, dligger det agenten att med ledning af den regle-
mentet vidfogade tariff utrdkna och sdrskildt for hvarje byggnad
anteckna den intradesafgift, som af forsakringstagaren skall erliggas.
Vill forsakringstagare fullfolja ansokningen, skall han till agenten
emot kvitto inbetala ett ars intrddesafgift, om hvars belopp han dr
berittigad att senast andra dagen efter virderingens slutforande hos
agenten erhalla underréttelse. Forsakringshandlingarna sdndas dér-
efter af agenten jamte eget utlitande inom tre dagar till direktionen,
hvilken slutliga bestimmandet af intridesafgiitens belopp jamval
tillkommer.

§ 13. D& bruk, fabrik eller annan industriel inrdttning an-
miles till forsikring, bor beskrifning, forutom hvad uti tillimpliga
delar ofvan stadgats, sdrskildt for hvarje hus, upptaga och innehdlla
uppgift jamval om beskaffenheten af dérstddes uppstdlda maskiner
dfvensom husets inredning. Agenten insinder genast handlingarne
till direktionen, som darefter till besiktningens och vérderingens
forrattande utser en eller flere, helst 4 orten bosatte sakkunnige
personer. Kostnaden for sidan besiktning och vérderilw‘\gﬁf&z:s\af
sokanden. s

§ 17. Har direktionen af en eller annan orsak nedsatt intrd-
desafgiften, aterfar sokanden, vid det forsakringsbrefvet till honom
utlimnas, hvad han till agenten inbetalt utéfver det af direktionen
faststilda beloppet. Ar ater afgiften af direktionen forhojd, skall
sokanden, didrest han det oaktadt vill i bolaget kvarstd, inbetala
det bristande beloppet till agenten, som darférinnan ej ma utgifva
forsdkringsbrefvet.

stundar forsikringssokanden frdn bolaget afgd, sedan han
genom agenten erhdllit kdnnedom om f6rendmda, af direktionen
faststalda forhojning af intrddesafgiiten, vare dértill berdttigad, men
gifve siddant agenten tillkdinna innan ktockan sex eftermiddagen nist-
pafoljande socknedag, dd all vidare forsdkringsritt for den uppgifna
egendomen upphor. [ detta fall dfvensom dd ansokt forsdkring af
direktionen icke bifalles, aterfdr sokanden den emellertid inbetalta
intradesafgiften samt vare frdn all vidare {6rbindelse och ansvarighet
till bolaget, déribland dfven fran erliggandet af tillitventyrs under
forsakringstiden utskrifven extra afgift, befriad.

§ 18. Rattighet till skadeersittning intrdder klockan sex efter-
middagen af den dag, d& afgiften till agenten erlagts; likasd for-
bindelse att utgéra extra afgifter, féranledda af brandskador, som
intraffat efter det forsdkringsratten intradde.

Forsakringsratt atnjutes for det af varderingsmannen dsatta
virdet, intill dess drendet af direktionen slutligen afgjorts och detta
beslut forsikringstagaren delgifvits; dliggande det likval forsdkrings-
sokanden att inom den tid, som direktionen finner skaligt for hvarje
sdrskild ort bestimma och hvilken bor inga uti det i § 12 omfor-
milda kvitto, hos agenten om férhallandet gora sig underrdttad,
vid dfventyr att forsdkringsritten efter det ndmda tid tilldndalupit
atnjutes endast for det af direktionen antagna beloppet, dfven om
direktionens beslut icke blifvit forsakringssokanden delgifvet.

Underliter forsikringssokande att erligga den af direktionen
bestimda forhojning 4 intradesafgiften, dtnjute sd lange underlatelsen
varar forsakringsritt endast i det forhallande, lvari det inbetalda
beloppet star till den af direktionen faststilda intradesafgiften.

§ 19. Direst forsdkringssokande, som i § 13 omférmiles,
atnojes med den af direktionen faststdlda intradesafgift, vidtager
forsakringsrdtten sd snart denna afgift af sokanden till agenten
inbetalts, dd jamvil forsdkringsbrefvet till honom utgifves.

§ 20. Har i bolaget forsikradt hus genom tillbyggnad eller
forandring eller till foljd af pd orten intradd varaktig prisstegring 4
arbete och byggnadsférnodenheter fitt hogre virde an det, hvartill
det 4r forsakradt, kan husets egare erhaila motsvarande foérhéjning
af husets forsdkringsbelopp. Med drendets behandling och erldg-
gandet af den forhojda afgift, som darvid kan ifrdgakomma, forfares
pa sitt angdende nytt forsdkringsmeddelande 4r stadgadt.

§ 21. Nedsittning af forsdkringsbeloppet jimte motsvarande
nedsittning af afgifterna beviljas delegare i bolaget pd samma sitt
och under enahanda vilkor, som om han, efter hvad i § 28 stadgas,
afginge ur bolaget for den del af virdet, hvilken genom nedsitt-
ningen forsvinner. Ar ligenheten intecknad, styrke egaren att den
ej haftar for storre skuld, dn det védrde, som efter nedsittningen
aterstar, eller vise inteckningshafvarens bifall till den dskade ned-
sdttningen.

Oberoende af dgarens ansokan, md direktionen forordna. till
nedsittning af &satt forsakringsvirde om forsakrad egendom till foljd
af alder, vanvard eller andra orsaker i marklig man under samma
virde nedgatt; dock skall forsakringstagare om denna atgidrd under-
rittas och vare berdttigad att, dir han med nedsittningen icke
atnojes, ofverldmna sakens profning och afgorande 4at skiljemdn,
sdsom i § 11 &r sagdt.

§ 22. Har annan fordndring i forsdkradt hus eller uti dess
granskap skett af den beskaffenhet, att densamma, utan att inverka
pa husets forsdkringsvirde, kan enligt tariffen foranleda till forhojning
eller nedsittning af intrddesafgiftens senast faststilda belopp, ma
den intriffade forandringen medfora sddan péfoljd dock endast for
hus, hvars forsdkringsbelopp uppgar till fyratusen mark eller dar-
utofver. Nedsittning af afgiften sker likvdl endast pd forsdkrings-
tagarens ddrom gjorda anhdllan.

§ 23. Vill bolagsman med forsikrad egendom vidtaga for-
andring, som kan anses ¢ka eldfarligheten, eller onskar han begagna
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Utdrag af Direktionens fér Brandstodsféreningen
Stadernas Allmdnna Brandstodsbolag i Finland proto-
koll, hallet i Helsingfors, den /z Heeern -
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S. D. Beslots: Med anledning af hvad, efter behorig besiktning,
anmaldt blifvit angdende intraffad f6rdndring med de, under N:o 5%0/0, i
Stddernas Allmdnna Brandstodsbolag till ett virde af 4% SO0 mark
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for hvilka intrddesafgiften varit bestimd till inalles jf}/ mark ﬂ%-penni

for aret, fann direktionen skéligt forordna, det skall hela denna nummer i verkets
bocker afforas och nytt férsdkringsbref for ifrigavarande gard under N:o 37200
utfardas; kommande af de, for egendomen nu faststillda afgifter att sisom
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